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 সুনান ইবনু মাজাহ
হািদস নাারঃ ৩৯২০

২৯/ ের বাখা (كتاب تعبير الرؤيا)
পিরেদঃ ২৯/১০. ের বাখা

باب تَعبِيرِ الرويا

আরবী

حدَّثَنَا ابو برِ بن ابِ شَيبةَ، حدَّثَنَا الْحسن بن موس الاشْيب، حدَّثَنَا حماد بن سلَمةَ،

عن عاصم بن بهدَلَةَ، عن الْمسيبِ بن رافع، عن خَرشَةَ بن الْحرِ، قَال قَدِمت الْمدِينَةَ

َلع اكتَوخٌ يشَي اءه عليه وسلم ـ فَجال ـ صل ِجِدِ النَّبسم ف شْيِخَةا َلا تلَسفَج

ذَا ‏.‏ فَقَامه َلا نْظُرفَلْي نَّةالْج لها نم لجر َلا نْظُرنْ يا هرس نم مالْقَو فَقَال ا لَهصع

ذَا ‏.‏ قَالكذَا وك مالْقَو ضعب قَال لَه فَقُلْت هلَيا تفَقُم نتَيعكر َّلفَص ةارِيس خَلْف

الْحمدُ له الْجنَّةُ له يدْخلُها من يشَاء وانّ رايت علَ عهدِ رسولِ اله ـ صل اله عليه

جنْهم ف ِلَكَ بفَس هعم تب‏.‏ فَذَه قانْطَل ل فَقَال تَانا لاجنَّ راك تياا ريووسلم ـ ر

عظيم فَعرِضت علَ طَرِيق علَ يسارِي فَاردت انْ اسلُها فَقَال انَّكَ لَست من اهلها ‏.‏

ثُم عرِضت علَ طَرِيق عن يمين فَسلَتُها حتَّ اذَا انْتَهيت الَ جبل زَلَق فَاخَذَ بِيدِي

هتوذُر دِيدٍ فح نم ودمذَا عاكْ واستَما لَمو تَقَارا فَلَم هتوذُر َلنَا عذَا افَا ِب لجفَز

منَع قُلْت تستَماس فَقَال ةوربِالْع خَذْتا َّتح ِب لجدِي فَزخَذَ بِيبٍ فَاذَه نلْقَةٌ مح

فَضرب الْعمود بِرِجله ‏.‏ فَاستَمست بِالْعروة ‏.‏ فَقَال قَصصتُها علَ النَّبِ ـ صل اله

الَّت ا الطَّرِيقماو شَرحفَالْم يمظالْع جنْها الْمما ارخَي تيا‏ "‏ ر عليه وسلم ـ ‏.‏ قَال

نع ترِضع الَّت ا الطَّرِيقماا وهلها نم تلَسالنَّارِ و لها ارِكَ فَطَرِيقسي نع ترِضع

ةُ الَّتورا الْعماو دَاءالشُّه نْزِلفَم لَقالز لبا الْجماو نَّةالْج لها كَ فَطَرِيقينمي

نونَ مكنْ او اجرنَا ا‏"‏ ‏.‏ فَا وتتَم َّتا حكْ بِهستَمفَاس ملاسةُ الاورا فَعبِه تستَماس

اهل الْجنَّة فَاذَا هو عبدُ اله بن سلام ‏.‏

বাংলা
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৪/৩৯২০। খারাশা ইবনুল র (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, আিম মদীনায় পেছ মসিজেদ নববীেত

বীণেদর এক মজিলেস বসলাম। একজন বীন লাক তার লািঠেত ভর িদেয় আসেলন। লােকরা বলেলা, য

বি কান জাাতী লাক দেখ আনিত হেত চায়, স যন এই বির িদেক তাকায়। িতিন খুঁিটর পছেন

দাঁিড়েয় দু’ রাক’আত নামায পড়েলন। আিম উেঠ িগেয় তােক বললাম, লােকরা এই এই বেলেছ। িতিন বেলন,

সম শংসা আাহর জন, জাাত আাহর এবং িতিন যােক ইা তােত েবশ করােবন। আিম রাসূলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম -এর যুেগ একিট  দেখিছলাম। আিম দখলাম, এক বি যন আমার িনকট

এেস আমােক বলেলা, চলুন। আিম তার সােথ গলাম। স আমােক একিট িবরাট শ রাায় পেছ িদেলা।

আমার বাঁ িদেক একিট পথ দখােনা হেলা। আিম সই পথ ধের অসর হেত চাইলাম। স বলেলা, তুিম এ

পেথর উপযু নও। অতঃপর আমার ডােন একিট রাা দখােনা হেলা। আিম সই রাা িদেয় অসর হলাম।

আিম একিট িপিল পাহােড় পছেল স আমার হাত ধের আমােক ধাা িদেলা এবং আিম এর চূড়ায় পেছ

গলাম, িক আিম সখােন ির হেয় থাকেত পারলাম না। আিম এর চূড়ায় লাহার একিট খুঁিট দখেত পলাম।

এর চূড়ায় িছেলা একিট সানার হাতল। স (ফেরশতা) আমার হাত ধের ধাা িদেল আিম সই হাতল ধের

ফললাম। স বলেলা, তুিম দৃঢ়ভােব আঁকেড় ধেরছ? আিম বললাম, হাঁ। স তার পা ারা খুঁিটেত আঘাত করেল

আিম হাতলিট দৃঢ়ভােব ধের ফললাম। িতিন বলেলন, আিম ঘটনািট নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক

অবিহত করলাম। িতিন বেলনঃ তুিম উম  দেখেছা। িবরাট শ রাািট হেলা হাশেরর ময়দান। তামার বাঁ

িদেক য রাািট চেল গেছ তা হেলা জাহাামীেদর রাা। তুিম জাহাামী নও। তামার ডান িদক িদেয় য রাা

চেল গেছ তা হেলা জাাতীেদর রাা। িপিল পাহাড়িট হেলা শহীদেদর মনিযল। য হাতলিট তুিম আঁকেড়

ধেরিছেল, সিট হেলা ইসলামের হাতল। অতএব তুিম আমৃতু এিট আঁকেড় ধের রাখেব। আশা কির আিম

জাাতবাসী হেবা। িট দেখিছেলন আবদুাহ ইবেন সালাম (রাঃ)।

English

It was narrated that Kharashah bin Hurr said:
“I came to Al-Madinah and sat with some old men in the mosque of the
Prophet (صلى الله عليه وسلم). Then an old man came, leaning on his stick, and the people
said: ‘Whoever would like to look at a man from among the people of
Paradise, let him look at this man.’ He stood behind a pillar and prayed two
Rak’ah. I got up and went to him, and said to him: ‘Some of the people said
such and such.’ He said: ‘Praise is to Allah. Paradise belongs to Allah and He
admits whomsoever He wills to it. At the time of the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم)
I saw a dream in which a man came to me and said: “Let’s go.” So I went
with him and he took me along a great road. A road was shown to me on the
left and I wanted to follow it, but he said: “You are not one of its people.”
Then a road was shown to me on the right, and I followed him until I reached
a slippery mountain. He took me by the hand and helped me up. When I
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reached the top I could not stand firm. There was an iron pillar there with a
golden ring at the top. He took my hand and helped me up until I reached
the handhold, then he said: “Have you gotten a firm hold?” I said: “Yes.”
Then he struck the pillar with his foot and I held tight to the pillar. I told this
to the Prophet (صلى الله عليه وسلم) and he said: "You have seen something good. The great
road is the plain of gathering (on the Day of Resurrection). The road that you
were shown on your left is the way of the people of Hell, and you are not one
of its people. The road which you were shown on your right is the way of the
people of Paradise. The slippery mountain is the place of the martyrs, and
the handhold that you held on tight to is the handhold of Islam. Hold on tight
to it until you die." I hope to be one of the people of Paradise,' and he was
'Abdullah bin Salam."

ফুটেনাট

সহীল বুখারী ৩৮১৩, মুসিলম ২৪৮৪, আহমাদ ২৩২৭৫। তাহকীক আলবানীঃ হাসান। উ হািদেসর রাবী

আিসম িবন বাহদালাহ সেক আবু বকর আল-বাযযার বেলন, িতিন হািফয িছেলন না, তার হািদস কউ বজন

কেরেছন এমন কাউেক পাইিন। আবু জা'ফার আল-উকায়লী বেলন, তার ৃিতশি দুবল ছাড়া তার মােঝ অি

কান দাষ পাইিন। আবু যুরআহ আর-রাযী বেলন, িতিন িসকাহ। ইসমাইল িবন উলায়াহ বেলন, তার বাপাের

সমােলাচনা রেয়েছ, তার ৃিতশি দুবল। ইবনু হাজার আল-আসকালানী বেলন, িতিন সতবাদী তেব হািদস

বণনায় সেহ কেরন। মুহাাদ িবন সা'দ বেলন, িতিন সতবাদী তেব হািদস বণনায় অিধক ভুল কেরন।

(তাহযীবুল কামালঃ রাবী নং ৩০০২, ১৩/৪৭৩ নং পৃা)

হািদেসর মান: হাসান (Hasan) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=44885

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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